Dell™ Online Rack UPS
3750W and 4200W

Getting Started With
Your System

Démarrarer avec Votre Systéeme

Erste Schritte Mit Ilhrem System
Haydano paboTbl ¢ Bawen cUcteMomn
Inicio de su sistema

ZGER NiT45E

AR PR

ANS XS] A AED Al &S|

IECDICT VAT LITDWT

K804N, H952N, J730N, K805N
J739N

www.dell.com | support.dell.com






Dell™ Online Rack UPS
3750W and 4200W

Getting Started
With Your System

K804N, H952N, J730N, K805N
J739N

www.dell.com | support.dell.com



Notes and Warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your software.

DANGER: A DANGER indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: A WARNING indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or
injury.
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CAUTION: A CAUTION indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury or in property damage incidents.

& DANGER: Observe the following instruction to help prevent an imminently hazardous situation which, if not
avoided, will result in death or serious injury:

* This UPS contains LETHAL VOLTAGES. All repairs and service should be performed by
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY. There are NO USER SERVICEABLE PARTS
inside the UPS.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2009 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.
Trademarks used in this text: Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their
products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

July 2009



System Features

Providing outstanding performance and reliability, the UPS's unique benefits include:

* Online UPS design with pure sine wave output. The UPS filters and regulates incoming AC power
and provides consistent power to your equipment without draining the battery.

* True online double-conversion technology with high power density, utility frequency
independence, and generator compatibility.

* Selectable High Efficiency mode of operation.

*  4U size that fits any standard 48 cm (197) rack.

» Start-on-battery capability for powering up the UPS even if utility power is not available.
e FExtended runtime with an optional Extended Battery Module (EBM).

*  Emergency shutdown control through the Remote Emergency Power-off (REPO) ports.
¢ Two standard communication ports (USB and DB-9 serial port).

e Optional Dell Network Management Card with enhanced communication capabilities for
increased power protection and control.

* Advanced power management with the Dell UPS Management Software for graceful shutdowns
and power monitoring.

e Sequential shutdown and load management through separate receptacle groups called load
segments.

e Firmware that is easily upgradable without a service call.

e Backed by worldwide agency approvals.
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Finding Information

CAUTION: The Safety, Environmental, and Regulatory Information document provides important safety and
regulatory information.

What are You Looking For? Find It Here
¢ The user's guide for my UPS Dell UPS Disc
¢ The user's guide for the Dell Network Management oewL urs
Card

Dell UPS Management Software

NOTE: Documentation and software updates can be
found at support.dell.com.

Specifications Dell UPS User's Guide
How to configure UPS settings The user's guide is available on the Dell UPS disc and
How to troubleshoot and solve problems on support.dell.com.

How to install REPO control

Safety instructions Safety, Environmental, and Regulatory Information
Regulatory information

Recycling information

Warranty information Dell Warranty and Support Information
Terms and Conditions (U.S. only)

End User License Agreement

Support information Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view
the appropriate support site.
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Installation and Startup

CAUTION: Before performing the procedures in this document, read and follow the safety instructions and
important regulatory information in your Safety, Environmental, and Regulatory Information document.

This section describes the steps to set up your system for the first time.

Unpacking the System

o Open the outer carton and remove the accessories packaged with the cabinet.
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Lifting the Cabinet

CAUTION: The cabinet is heavy (66 kg/145.5 Ib). Lifting the cabinets into the rack requires a minimum of two
people.

o With one person on each side, carefully lift the cabinet out of the outer carton using the handles
on the cardboard and set it on a flat, stable surface.

e Discard or recycle the packaging in a responsible manner, or store it for future use.
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Identifying the UPS
This section shows a front and rear panel of the Dell Online Rack UPS.
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Figure 1. The Dell Online Rack UPS Front Panel
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Figure 2. 3750W, 208V Rear Panel
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Figure 4. 4200W, 208V Rear Panel
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Figure 5. 4200W, 230V Rear Panel
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Rackmount Setup

CAUTION: The cabinet is heavy (66 kg/145.5 Ib): 1) Dell strongly recommends to remove the battery tray from
the UPS before lifting. 2) Lifting the cabinets into the rack requires a minimum of two people.

CAUTION: Removing the batteries should be performed or supervised by personnel knowledgeable about
batteries and the required precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.

Removing the Battery Retaining Bracket

o Loosen the thumbscrew on the battery retaining bracket and remove.
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Removing the Battery Trays

9 Pull the battery trays using the plastic tabs and remove the battery trays.

Installation and Startup | 11



Installing the Rails

% NOTE: The instructions are the same for square-hole racks and unthreaded, round-hole racks. The rails fit both
rack styles. The square-hole rack is shown in the illustrations.

o Select the proper holes in the rail for positioning the UPS in the desired location in the rack.

The rails should be located at the bottom of the 4U space allocated for the UPS or 3U for the
EBM.

o Position the end of the left and right rails labeled FRONT facing inward.
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o Attach the rails to the rack:

Engage the back end of the rail until it fully seats on the vertical rack flange and the hook latch
locks in place.

Pull the rail toward the front.
Push the front end of the rail until it fully seats on the vertical rack flange and the hook latch locks

in place.

Installing the Cabinet

0 Slide the cabinet into the rack. Repeat for any additional cabinets.
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Securing the Cabinet
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o Secure the front of the cabinet to the rack using the thumbscrews on the mounting brackets.
Tighten by hand; do not use power tools. Repeat for any additional cabinets.

Installing the Battery Tray

0 Install the UPS battery trays.
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Replacing the Battery Retaining Bracket and Connecting the Internal Battery Connectors

o Replace the battery retaining bracket.
@ Tighten the thumbscrew.
Torque the screw to 0.7 Nm (6.2 1b in).

% NOTE: A small amount of arcing may occur when connecting the batteries. This is normal and does not damage
the unit or present any safety concern.

m Connect the internal battery connectors and attach to the battery retaining bracket between the
two studs.
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Installing the UPS Front Cover

@ Install the UPS front cover.

Connecting the Equipment

@ If you plan to use Dell UPS Management Software, connect your computer to the USB port using
the supplied cable.

If your rack has conductors for grounding or bonding of ungrounded metal parts, connect the
ground cable (not supplied) to the ground bonding screw.

@ If an emergency power-off (disconnect) switch is required by local codes, see “Installing Remote
Emergency Power-off” (REPO) in the Dell Online Rack UPS 3750W and 4200W User's Guide.

@ Plug the equipment to be protected into the UPS output receptacles, but do not turn on the
protected equipment.

% NOTE: Verify that the total equipment ratings do not exceed the UPS capacity to prevent an overload alarm.
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Connecting the Power Cord (3750W/208V Models Only)
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o Verify that the power input to the UPS has a minimum of 30A upstream overcurrent protection.
9 Plug the UPS power cord into a power outlet.
e Continue to “Starting the UPS” on page 21.
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Hardwiring the UPS Input
& WARNING: Only qualified service personnel (such as a licensed electrician) shall perform the electrical

installation. Risk of electrical shock.

The Dell Online Rack hardwired models require a dedicated branch circuit that meets the following
requirements:

250V/30A, 2-pole circuit breaker (25A for 3750W/230V UPS models) to provide short circuit and

overcurrent protection

The protection device requires a two-pole disconnection device between the UPS output and the
load (see Figure 6)

The breaker must be wall-mounted and be readily accessible to the operator

For Europe, the breaker must meet the IEC/EN 60934 standard and have a contact air gap of at
least 3 mm

200-240 Vac
Single-phase (4200W/208V model is split-phase)
50/60 Hz

Flexible metal conduit (recommended for ease of service and maintenance)

Wall

2-pole
Breaker

Line
o
AC Mains i UPS

Neutral

Figure 6. Circuit Breaker Diagram
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Removing the Terminal Block Cover

@

o Switch off utility power at the distribution point where the UPS will be connected. Be absolutely
sure there is no power.

9 Remove the terminal block cover (four screws) and retain.
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Installing the Input and Ground Wires
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Punch a hole in the terminal block cover for the input conduit using a Greenlee® punch or similar
device. The hole accommodates 3/4" or 1" IMC conduit.

Pull the input wire through the conduit, leaving approximately 2 ft (0.5m) of exposed wire. Attach
a flexible metal fitting to the end of the conduit.

Insert the conduit through the wiring access entry and attach the conduit fitting to the panel.
Strip 0.5" (1.5 cm) of insulation from the end of each incoming wire.

© 6060

Connect the input and ground wires to the terminal block according to Table 1.

Table 1. UPS Wiring Specifications

Wire Terminal - . Terminal Wire Tightening
Function Position UPS Wire Function Size Rating* Torque
Input 1 Input Ground
2 L2/Neutral In 5.26-16 mm? 2.26 Nm (20 1b in)
(10-6 AWG) :

3 L1 In

* Use 5.26 mm? (10 AWG) 75°C copper wire minimum.

o Replace the terminal block cover.
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Starting the UPS
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o Verify that all load segment circuit breakers are in the ON position.

e For 3750W/208V models only. Verify that the power input to the UPS has a minimum of 30A
upstream overcurrent protection.

e For hardwired input models only. Switch the main utility breaker on.
o Press the () button on the UPS front panel.

Installation and Startup | 21



Completing the Startup

Input

220V 60tz | —®
Output
220" 602 1000W

50% 100min
—mnnll [ 3

o Verify that the Normal icon E] appears on the UPS status summary screen, indicating that the
UPS is operating normally and any loads are powered.

e On the UPS status summary screen, press the > button to check for active alarms or notices.
Resolve any active alarms before continuing. See “I'roubleshooting” in the Dell Network
Management Card User's Guide.

If there are no active alarms, a “No Active Alarms” message appears.

0 To change other factory-set defaults, see “Operation” in the Dell Network Management Card
User's Guide.
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Remarques et avertissements
% REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui vous aident a mieux utiliser votre logiciel.

DANGER : Un DANGER indique une situation dangereuse imminente qui, si elle n'est pas évitée, provoquera la
mort ou une blessure grave.

AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse potentielle qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait provoquer la mort ou une blessure.

MISE EN GARDE : Une MISE EN GARDE indique une situation dangereuse potentielle qui, si elle n'est pas évitée,
peut provoquer une hlessure mineure ou modérée ou des dommages matériels.
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& DANGER : Respectez les instructions suivantes pour aider 8 empécher une situation dangereuse imminente qui, si
elle n'est pas évitée, peut provoquer la mort ou des blessures graves :

* Cet onduleur contient des TENSIONS MORTELLES. Toutes les réparations et tous les entretiens
devront étre effectués UNIQUEMENT PAR UN PERSONNEL D’ENTRETIEN AGREE. Aucune
picce a l'intérieur de cet onduleur NE PEUT ETRE ENTRETENUE PAR L’UTILISATEUR.

Les informations figurant dans ce document sont soumises a modification sans préavis.
© 2009 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de quelque maniére que ce soit sans I’autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.
Marques commerciales utilisées dans ce texte : Dell et le logo DELL sont des marques commerciales de Dell Inc.

D’autres marques commerciales et noms commerciaux peuvent étre utilisés dans ce document pour se référer a des entités revendiquant les
marques et les noms ou a leurs produits. Dell Inc. nie tout intérét propriétaire dans les marques commerciales et les noms commerciaux qui
ne lui appartenant pas.
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Caractéristiques du systeme

Offrant une fiabilité et des performances remarquables, les avantages uniques de l'onduleur
comprennent :

Conception en ligne avec sortie sinusoidale pure. L'onduleur filtre et régule le courant AC entrant
et fournit un courant constant a votre équipement sans vider la batterie.

Véritable technologie en ligne double-conversion avec haute densité de puissance, indépendance
de la fréquence du secteur, et compatibilité avec les groupes électrogenes.

Mode de fonctionnement sélectionnable haute performance.
Taille 4U qui convient a toute baie standard de 48 cm (19").

La capacité de démarrage-sur-batterie pour alimenter l'onduleur méme si le courant du secteur
n'est pas disponible.

Autonomie étendue avec un Module de batterie externe(EBM) optionnel.
Commande d'arrét d'urgence par les ports d'arrét d'urgence a distance (REPO).
Deux ports de communication standards (port séric DB-9 et USB).

Dell Carte de gestion de résecau optionnelle avec capacités de communication améliorées pour une
protection et un controle accrus de I'alimentation électrique.

Gestion avancée de l'alimentation électrique avec le Logiciel de gestion d'onduleur Dell pour des
coupures progressives et une surveillance de l'alimentation.

Arrét séquentiel et gestion de charge par des groupes de prises séparés appelés « segments de
charge ».

Micrologiciel qui peut étre facilement mis a niveau sans appeler le service technique.

Certifié par des approbations d'organismes mondiales.
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Trouver des informations

ATTENTION : Le document Informations sur la sécurité, I'environnement et la réglementation fournit des
informations importantes sur la sécurité et la réglementation.

Que recherchez-vous ?

Trouvez-le ici

¢ Le guide d'utilisation de mon onduleur

¢ Le guide d'utilisation pour la Dell Carte de gestion

de réseau

e Logiciel de gestion d'onduleur Dell

Disque de I'onduleur Dell

DELL UPS

REMARQUE : Les mises a jour des documents et des
logiciels se trouvent sur support.dell.com.

* Spécifications
¢ Comment configurer les parametres de l'onduleur
¢ Comment identifier et résoudre les problemes

¢ Comment installer un controle REPO

Guide d'utilisation de I'onduleur Dell

Le guide d'utilisation est disponible sur le disque de
l'onduleur Dell et sur support.dell.com.

e Instructions de sécurité
¢ Informations sur la réglementation

e Informations sur le recyclage

Informations sur la sécurité, I'environnement et la
réglementation

e Informations sur la garantie
e Termes et conditions (Etats-Unis uniquement)

e Contrat de licence de l'utilisateur final

Informations sur I'assistance et la garantie Dell

o Informations sur 'assistance

Site Internet d'Assistance Dell — support.dell.com

REMARQUE : Sélectionnez votre région ou votre
segment commercial pour voir le site d'assistance
approprié.
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Installation et démarrage

ATTENTION : Avant de réaliser les procédures de ce document, lisez et suivez les instructions de sécurité et
les informations importantes sur la réglementation qui figurent dans votre document Informations sur la
sécurité, I'environnement et la réglementation.

Cette section décrit les étapes de configuration de votre systeme pour la premiere fois.

Déballage du systeme

o Ouvrez le carton extérieur et retirez les accessoires emballés avec le module.
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Levage du Module

ATTENTION : Le module est lourd (66 kg/66,00 kg). Le levage des modules dans la baie exige deux personnes
au minimum.

o Avec une personne de chaque c6té, levez soigneusement le module hors du carton extérieur en
utilisant les poignées du carton et posez-le sur une surface plane et stable.

9 Jetez ou recyclez I'emballage d'une fagon responsable, ou conservez-le pour une utilisation
ultérieure.

Identification de I'onduleur

Cette section montre un panneau avant et arriere de 'onduleur Baie En Ligne Dell.
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Bouton Marche/Arrét Panneau LCD

I

{é — '@ @
I —
I —

O @

Bouton de défilement Bouton de défilement
(vers le haut ou en arriere) (vers le bas ou en avant)
Bouton de sélection

Figure 1. Panneau avant de I'onduleur Baie En Ligne Dell

Deux Prises IEC 320-C19 et deux Prises L6-20 Baie de
(Segment de charge 2) Port RS-232 communication de
[londuleur
Port USB Ports REPO

Coupe-circuits de sortie

®
-®
=
(
® N
@®
@®
@
Vis de mise a la terre Une Prise L6-30 Connecteur EBM
(Segment de charge 1)

Cordon d'alimentation 2m,
L6-30P

Figure 2. Panneau arriere 3750W, 208V
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Deux Prises CEl 320-C19
(Segment de charge 2) Port RS-232

- . Port USB
Coupe-circuits de sortie

Ports REPO

Baie de communication
de I'onduleur

@

Vis de mise a la terre Huit Prises CEl 320-C13
(Segment de charge 1)

Bornier d'entrée

Connecteur EBM

Figure 3. Panneau arriere 3750W, 230V

Une Prise L6-30 Baie de communication
(Segment de charge 2) Port RS-232 de I'onduleur
Coupe-circuits de sortie Port USB ports REFO
P —— q
®

USE COPPER CONDUCTOR ONLY. &
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o Quatre Prises CEl 320-C19 et Vis de mise a la terre Connecteur EBM
Bornier d'entrée deux Prises CEI320-C13

(Segment de charge 1)

Figure 4. Panneau arriere 4200W, 208V
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Quatre Prises CEl 320-C19 Baie de communication
(Segment de charge 1) Port RS-232 de l'onduleur

Coupe-circuits de sortie Port USB Ports REPO

L] @ [m:]

_ ) Six Prises CEl 320-C13 Vis de mise a la terre Connecteur EBM
Bornier d'entrée (Segment de charge 2)

Figure 5. Panneau arriere 4200W, 230V

Configuration en haie

& ATTENTION : Le module est lourd (66 kg/145.5 Ib): 1) Dell recommande fortement de retirer le plateau de

batteries de I'onduleur avant le levage. 2) Soulever les modules dans la baie exige deux personnes au

minimum.

ATTENTION : Le retrait des batteries doit étre réalisé ou supervisé par un personnel qualifié connaissant
bien les batteries et les précautions requises. Maintenez le personnel non autorisé éloigné des batteries.
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Enlevez le support de maintien des batteries

o Desserez la vis a oreilles du support de maintien des batteries et enlevez-le.

Retrait du plateau des batteries

9 Tirez le plateau des batteries en utilisant les languettes en plastique et retirez le plateau des
batteries.
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Installation des Rails

% REMARAQUE : Les instructions sont les mémes pour des baies a trous carrés et les baies a trous ronds non
filetés. Les rails s'adaptent aux deux styles de baies. La baie a trous carrés est montrée sur les illustrations.

o Sélectionnez les bons trous dans le rail pour positionner 'onduleur & I'emplacement souhaité dans
la baie.

Les rails doivent étre situés en bas de l'espace 4U alloué a l'onduleur ou 3U de I'EBM.

0 Positionnez l'extrémité des rails gauche et droit marquée FRONT vers l'intérieur.
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o Fixez les rails a la baie :

Emboitez l'extrémité arriere du rail jusqu'a ce qu'il soit totalement en place sur le bord vertical de
la baie et que le loquet du crochet soit en place.

Tirez le rail vers l'avant.
Poussez 'extrémité avant du rail jusqu'a ce qu'il soit totalement en place sur le bord vertical de la

baic et le loquet du crochet soit en place.

Installation du Module

0 Glissez le module dans la baie. Répétez la procédure pour des modules supplémentaires.
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Fixation du Module
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o Fixez l'avant du module sur la baie en utilisant les vis a oreilles sur les supports de montage.
Serrez a la main; n'utilisez pas d'outils mécaniques. Répétez la procédure pour des modules

supplémentaires.

Installation du plateau des batteries

0 Installez les plateaux des batteries de I'onduleur

Installation et démarrage




Remettez le support de maintien des batteries et connectez les connecteurs internes des batteries

o Remettez le support de maintien des batteries.
@ Serrez la vis a oreilles.
Serrez la vis a un couple de 0,7 Nm (6,2 1b in).

% REMARQUE : Un petit arc électrique peut survenir lors du branchement des batteries. Ceci est normal,
il n‘endommage pas I'unité et ne présente aucun probléme de sécurité.

m Connectez les connecteurs internes des batteries et attachez au support de maintien des batteries
entre les deux clous.
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Installation du couvercle avant de I'onduleur

@ Installez le couvercle avant de 1'onduleur.

Connexion de I'équipement
Sivous prévoyez d'utiliser le Logiciel de gestion d'onduleur Dell, connectez votre ordinateur au

port USB en utilisant le cible fourni.

m Sivotre chissis a des conducteurs pour la mise a la terre ou le soudage des pieces métalliques non
reliées a la masse, connectez le cable de masse (non fourni) sur la vis de connexion a la masse.

St un interrupteur d'arrét (disjoncteur) d'urgence est requis par les réglementations locales, voir
« Installation d'un arrét d'urgence a distance » (REPO) dans le Guide d'Utilisation de 'Onduleur en
Baie En Ligne.

@ Branchez l'équipement a protéger sur les prises de sortie de 'onduleur, mais ne mettez pas
'équipement a protéger sous tension.

% REMARQUE : Pour éviter une alarme de surcharge, vérifiez que les valeurs nominales totales de |'équipement
ne dépassent pas la capacité de I'onduleur.
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Connectez le cordon d'alimentation (Modéles 3750W/208V seulement)

2

(o o
(A |

o Vérifiez que l'entrée d'alimentation vers l'onduleur posséde une protection contre des
surintensités montantes d'au moins 30A :

9 Branchez le cable d’alimentation électrique de 'onduleur sur une prise de courant.

9 Continuez jusqu'a la page 42 « Démarrer l'onduleur »
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Cablez I'entrée de I'onduleur

& AVERTISSEMENT : Seul un personnel qualifié (comme un électricien agréé) peut réaliser le branchement

électrique. Risque de choc électrique.

Les modeles Baie En Ligne Dell cablés demandent un circuit de branchement spécifique qui
correspond aux spécifications suivantes:

250V/30A, dijoncteur bi-polaire (25A pour les modeles d'onduleur 3750W/230V) afin de prévenir
les court-circuits et les surintensités

Cette protection demande un dispositif de déconnexion bi-polaire entre la sortie de 'onduleur et
la charge (voir Figure 0)

Le disjoncteur doit étre fixé au mur et facilement accessible a l'opérateur

En Europe, le disjoncteur doit respecter la norme IEC/EN 60934 et avoir une distance libre entre
les contacts d'au minimum 3mm

200-240 Vac
Monophasé (modele 4200W/208V est a phase auxiliaire)
50/60 Hz

Tuyau de métal souple (recommandé pour une utilisation et une maintenance plus aisée)

Mur

Disjoncteur
bi-polaire

Ligne
o
Réseau CA i Onduleur

Neutre

Figure 6. Schéma du Disjoncteur
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Démontage du couvercle du bornier d'entrée

@

o Eteignez l'alimentation au point de distribution ot 'onduleur sera connecté. Soyez absolument
sur qu'il n'y ait pas d'alimentation.

9 Enlevez le couvercle du bornier (quatre vis) et conservez-le.

40 | Installation et démarrage



Installation de I'entrée et des fils de masse

N
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e Faites un trou dans le courvercle du bornier pour le tuyau d'entrée en utilisant un perforateur
Greenlee® ou un appareil similaire. Le trou est prévu pour un tuyau IMC 3/4" ou 1"

o Tirez le fil d'entrée dans le tuyau, en laissant a peu pres 2 ft (0,5m) de fil exposé. Attachez une
picce de fixation en métal flexible a la fin du tuyau.

Inserez le tuyau dans I'entrée des fils et attachez la fixation du tuyau au panneau. Dénudez 0,5"
(1,5 cm) de fil a la fin de chaque fil entrant.

0 Connectez les fils d'entrée et de masse au bornier d'entrée conformément au Tableau 1.

Tableau 1. Spécification du Cablage de I'Onduleur

Fil Borne Fonction du Fil de Fil du borne Serrage
Fonction Position I'Onduleur Taille estimée* Couple
Entrée 1 Entrée masse
. 5,26-16 mm? .
2 L2/Entrée neutre 2,26 Nm (20 1b in)

(10-6 AWG)

3 Entrée L1

* Utilisez un fil de cuivre d'au minimum 5,26 mm? (10 AWG) 75°C.

o Remettez le couvercle du bornier.
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Démarrage de I'onduleur
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o Vérifiez que tous les dijoncteurs des segments de charge sont en position ON.

e Pour les modéles de 3750W/208V seulement. Vérifiez que I'entrée d'alimentation vers l'onduleur
posséde une protection contre des surintensités montantes d'au moins 30A.

e Pour les modéles cablés seulement. Fermez le disjoncteur principal.

o Appuyez sur le bouton (!) sur le panneau avant de I'onduleur.
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Achévement du démarrage

Input

220V 60tz | —®
Output
220" 602 1000W

50% 100min
—mnnll [ 3

o Vérifiez que l'icone Normal IE] apparait sur I'écran de résumé d'état de 'onduleur, indiquant que
l'onduleur fonctionne normalement et que toutes les charges sont alimentées.

e Sur l'écran de résumé d'état de l'onduleur, appuyez sur le bouton > pour vérifier les avis et les

alarmes actives. Résolvez toutes les alarmes actives avant de continuer. Voir « Dépannage » dans le
Guide d'Utilisation de la Carte de Gestion de Réseau Dell.

Siaucune alarme n'est activée, un message « Aucune alarme active » apparaitra.

0 Pour changer d'autres valeurs d'usine par défaut, voir « Fonctionnement » dans le Guide
d'Utilisation de la Carte de Gestion de Réseau Dell.
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Dell™ Online Rack-USV
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Hinweise und Warnungen

HINWEIS: Ein HINWEIS macht auf eine wichtige Information aufmerksam, mit deren Hilfe Sie Ihre Software optimal
nutzen konnen.

\

GEFAHR: GEFAHR macht auf eine unmittelbar gefahrliche Situation aufmerksam, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG: WARNUNG macht auf eine potenziell gefahrliche Situation aufmerksam, die zum Tod oder zu
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

> B B

ACHTUNG: ACHTUNG macht auf eine potenziell gefihrliche Situation aufmerksam, die zu geringen oder méaRigen
Verletzungen oder Sachschéden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

& GEFAHR: Beachten Sie den folgenden Hinweis, um eine unmittelbar gefahrliche Situation zu vermeiden, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kdnnte:

* Diese USV enthilt LEBENSGEFAHRLICHE SPANNUNG. Simtliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten diirfen NUR VON AUTORISIERTEM WARTUNGSPERSONAL durchgefiihrt
werden. Im Inneren der USV sind KEINE VOM BENUTZER WARTBAREN TEILE vorhanden.

Unangekiindigte Anderungen der Angaben in diesem Dokument vorbehalten.
© 2009 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung, gleich welcher Art, ist ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. strengstens untersagt.
In diesem Text verwendete Marken: Bei Dell und dem DELL-Logo handelt es sich um Marken von Dell Inc.

In diesem Dokument konnen weitere Marken und Handelsnamen verwendet werden, die sich entweder auf die Personen beziehen, die diese
Marken und Namen fiir sich beanspruchen, oder auf deren Produkte. Dell Inc. verzichtet auf simtliche gewerblichen Eigentumsrechte an
Marken und Handelsnamen, bei denen es sich nicht um eigene Marken und Handelsnamen handelt.

Juli 2009



Systemmerkmale

Die herausragende Leistung und Zuverlissigkeit sind nur einige der Vorteile der USV-Anlagen. Sie
bieten zudem:

Online USV-Design mit reinem Sinusausgang. Die USV filtert und regelt eingehenden
Wechselstrom und sorgt fiir eine gleichformige Versorgung IThrer Anlagen mit Strom, ohne
Energie von der Batterie zu ziehen.

Echte Online-Doppelwandlertechnologie mit hoher Leistungsdichte, Unabhingigkeit der
Netzfrequenz und Generatorkompatibilitit.

Auswihlbarer Hocheffizienzbetrieb.
4U-GroBe, die in jedes 48 cm-Standardgestell passt.

Starten der Anlage im Batteriebetrieb zum Versorgen der USV mit Strom, selbst wenn kein
Netzstrom zur Verfiigung steht.

Erweiterte Laufzeit mit einem optionalen Erweiterungs-Batteriemodul (EBM).
Notausschaltungssteuerung iiber die REPO-Schnittstelle (Remote Emergency Power-off).

SerienmiBige Ausstattung mit zwei Kommunikationsschnittstellen (USV-Schnittstelle und
serielle DB-9-Schnittstelle).

Optionale Dell Netzwerkmanagementkarte mit erweiterten Kommunikationsméglichkeiten fiir
verbesserten Leistungsschutz und Kontrolle.

Fortgeschrittene Stromiiberwachung mit der Dell USV Management Software fiir sicheres
Herunterfahren und Stromiiberwachung.

Abschaltsequenz und Lastmanagement durch separate Anschlussgruppen (sogenannte
Lastsegmente).

Firmware, die sich einfach und ohne Wartungsdienst aktualisieren lisst.

Entspricht allen einschligigen Normen weltweit.
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Finden von Informationen

ACHTUNG: Im Dokument Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen Vorschriften finden Sie
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen.

Was suchen Sie?

Hier finden Sie es

Die Benutzeranleitung fiir meine USV

Die Benutzeranleitung fiir die
Dell Netzwerkmanagementkarte

Dell USV Management Software

Die Disk fiir die Dell USV

DELL UPS

Dl UPS.
Management Sefewars

HINWEIS: Dokumentation und Softwareaktualisierungen
finden Sie unter support.dell.com.

Spezifikationen

Anleitung zum Konfigurieren der
USV-Einstellungen

Behebung von Fehlern und Lésung von Problemen

Installation der REPO-Steuerung

Benutzeranleitung der Dell USV

Die Benutzeranleitung finden Sie auf der Disk zu der
Dell USV und unter support.dell.com.

Sicherheitshinweise
Informationen iiber Ordnungsvorschriften

Recycling-Informationen

Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen
Vorschriften

Garantieerklirung
AGB (nur USA)

Lizenzvereinbarung fiir Endbenutzer

Informationen zu Garantie und Support von Dell

Supportinformationen

Dell Support-Website — support.dell.com

HINWEIS: Wahlen Sie Ihre Region bzw. lhre Branche
aus, um die geeignete Support-Website aufzurufen.
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Installation und Inbetriebnahme

ACHTUNG: Vor der Ausfiihrung der Verfahren in diesem Dokument lesen und befolgen Sie bitte die
Sicherheitshinweise und wichtigen Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Dokument iiber
Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen Vorschriften.

In diesem Abschnitt werden die Schritte fiir die Erstkonfiguration Ihres Systems beschrieben.

Auspacken des Systems

Offnen Sie den iuBeren Karton und nehmen Sie die mit dem Gehiuse zusammen verpackten
Zubehéorteile heraus.
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Gehéause heben

ACHTUNG:Das Gehiuse ist schwer (66 kg). Zum Heben des Gehéuses in das Gestell sind mindestens zwei
Personen erforderlich.

o Heben Sie das Gehiuse mit einer Person auf jeder Seite mit den Griffen vorsichtig aus dem
duBeren Karton heraus und setzen Sie es auf einer flachen, stabilen Unterlage ab.

9 Entsorgen oder recyceln Sie die Verpackung in umweltbewusster Weise, oder bewahren Sie sie
fiir den spiteren Gebrauch auf.
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Beschreibung der USV

In diesem Abschnitt wird die Vorder- und Ruackansicht der Dell Online Rack USV angezeigt.

Ein-/Aus-Schalter LCD-Anzeigen

(aufwarts oder riickwarts)

Auswahltaste

Q — "'@Il @
— =
0) ®
Bildlauftaste Bildlauftaste (abwdrts oder vorwarts)

Abbildung 1. Die Vorderseite der Dell Online Rack USV

Zwei IEC 320-C19- und zwei L6-20-Anschlussdosen
(Lastsegment 2)

Ausgangstiberlastschalter USB-Anschluss

—

(Lastsegment 1)
2m, L6-30P Netzkabel

Kommunikationssteckplatz
RS-232-Schnittstelle  der USV

REPO-Schnittstellen

® @
A I
+ EDe [LImleLm
r®
==
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e \= L
N
° ®)
® P ®
Erdungsschraube Eine L6-30-Anschlussdose EBM-Anschluss

Abbildung 2. Riickwartige Anschlussleiste fiir 3750W, 208V
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Zwei IEC 320-C19-Anschlussdosen
(Lastsegment 2)

Ausgangs(berlastschalter USB-Anschluss

@ ® ‘
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@

Eingangsklemmen

Kommunikationssteckplatz
RS-232-Schnittstelle ~ der USV

REPO-Schnittstellen

O Ee rmerm

Erdungsschraube Acht IEC 320-C13-Anschlussdosen EBM-Anschluss
(Lastsegment 1)

Abbildung 3. Riickwirtige Anschlussleiste fiir 3750W, 230V

Eine L6-30-Anschlussdose
(Lastsegment 2)

) Vier IEC 320-C19- und
Eingangsklemmen zwei L6-20-Anschlussdosen

(Lastsegment 1)

Kommunikationssteckplatz
RS-232-Schnittstelle  der USV

Ausgangstberlastschalter ~ USB-Anschluss REPO-Schnittstellen

CIE © =]

+/<$>\-©
\@

®

Erdungsschraube EBM-Anschluss

Abbildung 4. Riickwirtige Anschlussleiste fiir 2200W, 208V
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Vier IEC 320-C19-Anschlussdosen

Kommunikationssteckplatz
(Lastsegment 1)

RS-232-Schnittstelle der USV
Ausgangstberlastschalter USB-Anschluss

REPO-Schnittstellen

! @
L Leo0ad
e NE j —
® "0 | e romaue. ® ® ® fiatem A ®
_ Sechs IEC 320-C13-Anschlussdosen Erdungsschraube EBM-Anschluss
Eingangsklemmen (Lastsegment 2)

Abbildung 5. Riickwirtige Anschlussleiste fiir 2200W, 230V
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Rackmontage

A ACHTUNG:Das Gehiuse ist schwer (66 kg): 1) Dell empfiehlt vor dem Anheben ausdriicklich das Entfernen
des Batterietragers aus der USV. 2) Zum Heben des Gehéauses in das Gestell sind mindestens zwei Personen
erforderlich.

ACHTUNG:Die Entfernung der Batterien sollte unter Befolgung der erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen
durch fachkundiges Personal erfolgen oder beaufsichtigt werden. Nicht ausreichend geschultem Personal ist
der Zugang zu den Batterien zu verwehren.

Entfernen der Batteriehalteklammer

o Losen Sie die Rindelschraube auf der Batteriehalteklammer und entfernen Sie sie.
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Entfernen der Batterietrager

9 Ziehen Sie die Batterietriger mit den Kunststofflaschen heraus und entfernen Sie sie.
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Montage der Schienen

% HINWEIS: Fiir Racks mit quadratischen Offnungen und Racks mit runden Offnungen ohne Gewinde gelten die
gleichen Anweisungen. Die Schienen passen zu beiden Rack-Typen. Auf den Abbildungen ist das Rack mit den
quadratischen Offnungen zu sehen.

e Wihlen Sie die korrekten Offnungen in der Schiene aus, um die USV wie gewiinscht im Rack zu
positionieren.

Die Schienen sollten unten an dem 4U-Platz angeordnet sein, der der USV zugewiesen wurde,
bzw. am 3U bei der EBM.

o Richten Sie das Ende der linken und rechten Schiene mit der Aufschrift FRONT (VORNE)

nach innen aus.
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o Bringen Sie die Schienen am Rack an:

Schieben Sie das hintere Ende der Schiene hinein, bis es vollstindig auf dem vertikalen
Gestellflansch sitzt und der Haken einrastet.

Ziehen Sie die Schiene nach vorne.

Schieben Sie das vordere Ende der Schiene hinein, bis es vollstindig auf dem vertikalen
Gestellflansch sitzt und der Haken einrastet.

Installation des Gehduses

0 Schieben Sie das Gehiuse in das Rack. Wiederholen Sie den Vorgang fiir weitere Gehiuse.
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Befestigung des Gehiuses
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o Befestigen Sie die Vorderseite des Gehiduses mit den Rindelschrauben auf den Halterungen an
dem Rack. Ziehen Sie die Schrauben von Hand fest. Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir weitere Gehiuse.

Installation des Batterietragers

0 Installieren Sie die Batterietriiger der USV.
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Austauschen der Batteriehalteklammer und Verbinden der Anschliisse im Inneren der Batterie

o Entfernen Sie die Batteriehalteklammer.
@ Ziehen Sie die Rindelschraube fest.
Drehen Sie die Schraube mit einem Drehmoment von 0,7 Nm (6,2 1b in) wieder ein.

% HINWEIS: Bei der Verbindung der Batterien kann es zu einem kleinen Lichtbogen kommen. Das ist villig
normal und schadet weder der Anlage noch stellt es ein Sicherheitsrisiko dar.

m Verbinden Sie die Innenanschliisse der Batterie und befestigen Sie sie an der
Batteriehalteklammer zwischen den beiden Ansitzen.
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Installation der vorderen USV-Abdeckung

@ Installieren Sie die vordere USV-Abdeckung.

AnschlieBen der Anlage

@ Sofern Sie die Benutzung der Dell USV Management Software planen, schlieBen Sie Thren
Computer mit dem beiliegenden Kabel an die USB-Schnittstelle an.

m Falls das Gestell iiber Erdungsleitungen oder Leitungen zum Erden nicht geerdeter Metallteile
verfiigt, das Erdungskabel (nicht enthalten) an die Erdungsschraube anschlieBen.

@ Falls die ortliche Gesetzgebung einen Not-Aus-Schalter (Sicherung) vorschreibt, siehe unter
»Installieren der Notausschaltsteuerung® in der Benutzeranleitung fiir das Dell Online Rack.

@ Stecken Sie Stecker der zu schiitzenden Gerite in die Ausgangsanschliisse der USV ein, aber
schalten Sie die geschiitzten Gerite noch nicht ein.

% HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die Gesamtnennleistungen aller angeschlossenen Geréte die Kapazitét
der USV nicht iiberschreiten, um einen Uberlastalarm zu vermeiden.
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AnschlieBen des Netzkabels (nur bei Geratetypen mit 3750W/208V)
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o Vergewissern Sie sich, dass der Stromeingang der USV mit einem angemessenen vorgeschalteten
Schutz von mindestens 30A gegen Spannungsspitzen ausgestattet ist.

9 Stecken Sie das USV-Netzkabel in eine Netzsteckdose ein.
9 Gehen Sie weiter zu ,,Starten der USV* auf Seite 65.
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Festverdrahtung des USV-Eingangs
A WARNUNG: Arbeiten im Zusammenhang mit Elektroinstallation diirfen nur von qualifiziertem, technischen

Personal (Elektrofachbetrieb / Elektromeister) vorgenommen werden. Gefahr eines Stromschlages.

Iar die festverdrahteten Dell Online Rack-Geritetypen ist eine geeignete Abzweigleitung erforderlich.
Diese muss die folgenden Anforderungen erfiillen:

2-polige 250V/30A-Sicherung (25A bei USV-Geritetypen fiir 3750W/230V) zum Schutz gegen
Kurzschliisse und Spannungsspitzen

Fiir das Schutzgerit muss ein zweipoliges Ausschaltgerit zwischen dem USV-Ausgang und der
Last geschaltet werden (siehe Abbildung 6)

Die Sicherung muss in die Wand eingebaut und fiir den Betreiber leicht zuginglich sein

In Europa muss die Sicherung die Norm IEC/EN 60934 erfiillen und einen Kontakt-Luftspalt
von mindestens 3 mm aufweisen

200-240 VAC

Einphasig (Geritetypen fiir 4200W/208V haben Hilfsphase)

50/60 Hz

Flexible Metallleitung (als reparatur- und wartungsfreundlich empfohlen)

Wand

2-polige
Sicherung

Leitung
o
Netzanschluss i usv

Neutral

Abbildung 6. Diagramm der Uberstromsicherung
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Entfernen der Abdeckung fiir die Anschlussleiste

@

o Schalten Sie den Netzstrom an der Verteilerstelle ab, an der die USV angeschlossen werden soll.
Vergewissern Sie sich unbedingt, dass kein Strom an der Leitung anliegt.

9 Nehmen Sie die Abdeckung der Anschlussleiste (vier Schrauben) ab und legen Sie sie zur Seite.
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Installieren der Eingangs- und Erdungskabel

e Stanzen Sie fiir die Eingangsleitung ein Loch in die Abdeckung der Anschlussleiste. Verwenden
Sie hierzu einen Blechlocher der Marke Greenlee® oder ein vergleichbares Werkzeug. Das Loch
muss grof} genug fiir eine 1,9 cm oder 2,5 cm dicke IMC-Leitung (Intermediate Metal Conduit)
sein.

o Ziehen Sie das Eingangskabel durch die Leitung und lassen Sie dabei etwa 0,5 m Kabel

heraushingen. Bringen Sie am Ende der Leitung ein flexibles Metallanschlussstiick an.

9 Stecken Sie die Leitung durch die Zugangsoéffnung fiir Kabel und bringen Sie das
Anschlussstiick fiir die Leitung an der Anschlussleiste an. Schilen Sie jeweils 1,5 cm von der
Isolierung am Ende der einzelnen Eingangskabel ab.

0 Verbinden Sie Eingangs- und Erdungskabel mit der Anschlussleiste gemil Tabelle 1.

Tabelle 1. Spezifikationen fiir die USV-Verdrahtung

Funbtion Macition. USV-Kabeltunktion  ARETEERe! momont
FEingang 1 Fingang Frde 5 26-16 mm?
2 1.2/Neutral Ein (10-6 American Wire 2,26 Nm
3 L1 Ein Gauge)

* Mindestens 5,26 mm? (10 AWG) 75°C Kupferkabel verwenden.

o Setzen Sie die Abdeckung fiir die Anschlussleiste wieder ein.
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Starten der USV
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Vergewissern Sie sich, dass sich alle Uberstromsicherungen tiir Lastsegmente in der Position
EIN befinden.

9 Nur fiir Gerétetypen mit 3750W/208V. Vergewissern Sie sich, dass der Stromeingang der USV mit
einem angemessenen vorgeschalteten Schutz von mindestens 30A gegen Spannungsspitzen

ausgestattet ist.

e Nur bei Geratetypen mit festverdrahtetem Eingang. Schalten Sie den Netzstromschalter ein.

0 Driicken Sie die Taste () auf der Vorderseite der USV.

Installation und Inbetriebnahme | 65



Abschluss des Startvorgangs
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o Vergewissern Sie sich, dass das Symbol fiir ,,Normal“ E] auf dem Bildschirm mit der
USV-Statusiibersicht angezeigt wird. Hierdurch wird angezeigt, dass die USV ordnungsgemif
funktioniert und dass alle angeschlossenen Lasten mit Strom versorgt werden.

o Wihlen Sie im Bildschirm mit der USV-Statusiibersicht die Schaltfliche >, um zu priifen, ob
eine aktive Warnmeldung oder ein aktiver Hinweis vorliegt. Losen Sie alle aktiven
Warnmeldungen, bevor Sie den Vorgang fortsetzen. Siehe ,,Fehlertbehebung® in der
Bedienungsanleitung Dell Netzwerkmanagementkarte.

Falls keine Warnmeldungen aktiv sind, wird die Meldung ,,Keine aktiven
Warnmeldungen“ angezeigt.

e Fiir die Anderung anderer werkseitiger Standardeinstellungen siche ,,Betrieb* in der
Bedienungsanlertung Dell Netzwerkmanagementkarte.
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MpumeyaHua u NnpeaynpeXxaeHus

% MPUMEYAHMUE: Mometka NMPUMEYAHUE ykasbiBaeT Ha BaXKHYHO MHGOpMALWIO, KOTopanA nomoraet
6onee apHeKTMBHO NCMONb30BaTbL NPorpaMmHoe obecneyeHue.

OMACHOCTD: Nometka ONACHOCTb yKasblBaeT Ha CUTyaLum C HernocpeacTBEHHO Yrpo3oi,
KOTOpas, B Criy4yae ee BO3HUKHOBEHUA, MPUBEAET K CEPbEe3HOW TpaBMe MU fieTanbHOMY UCXoay.

NPEOYNPEXXAOEHMUE: NomeTtka MPEAYNPEXOEHUE yka3biBaeT Ha NOTEHUMaNbHO ONacHylo
CUTyauLMIo, KOTOpad, B Clly4ae ee BO3HUKHOBEHMUA, MOXEeT NPUBECTU K TpaBMe UK neTtanbHOMY
ucxopny.

> B P

BHUMAHME: Nometka BHUMAHUE yka3biBaeT Ha NOTeHUManbHO ONacHylo CUTyaLuio, KoTopas,
B Cfly4ae ee BO3HUKHOBEHMUA, MOXET NPUBECTU K TpaBMaM NIerkoin U cpegHei cTteneHun TAXEeCTH
WIN K NOBPEXAEeHUI0 MmylLecTsa.

& OMACHOCTD: CneayiiTe npuBeAeHHbIM HUXKE MHCTPYKLUAM, NO3BONAIOWMUM NpeaynpeauTb
HenocpeACTBEHHYIO Yyrpo3y, KoTopas, B C/ly4ae ee BO3HUKHOBEHUA, NPUBEAET K Cepbe3HO
TpaBMe Unu neTanbHOMY UcxoAay:

e B yctpoictee VBl HekoTopble y3nbl HaxoaaTcA nog CMEPTEJIbHO ONMACHbBbIM
HANPAXXEHUEM. Bce paboTbl N0 PEMOHTY U 06CNY>XMBAHUIO AOSTKHbI BbIMOMHATLCA
TOJIbKO YNOJIHOMOYEHHbIM OBCJTY>XUBAIOLLMM NEPCOHANOM. B IBIN HET
Yy3J10B, OBCJTY>KUBAEMbIX NMOJIb3OBATEJIEM.

WHopmauua B HacToALLEeM [OKYMEHTE MOXKeT 6bITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuTesNIbHOro yBe4OMJIEHUA.
© 2009 r, Dell Inc. Bce npaBa 3awuiieHbl.

BocnpousseaeHne gaHHOro AOKYMeHTa nobbiM crnocobom 6e3 NMcbMeHHOro paspelueHnsa komnanum Dell Inc. kaTeropuyecku
3anpeLueHo.

Toprosble 3Haku, ucnosnb3yemble B faHHOM TekcTe: Dell n norotun DELL aBnAloTcA TOprosbiMn Mapkamun komnaHum Dell Inc.

I'Ipoume TOpProBble 3HAKU U TOProBble MapKu MOryT UCNoNb30BaTbCA B AAaHHOM OOKYMeHTe A/1A CCbIJIKU Ha opraHnsauuu,
npeabABRAOLWME NpaBa Ha 3TN 3HaKW U Mapku, unu Ha ux Tosapsl. Dell Inc. oTkasbiBaeTcA OT ntoboro npasa CO6CTBEHHOCTU
Ha Kakue-nnmbo TOProBble 3HAKN NN TOProBble MapKn, KpOMe CBONX COBCTBEHHbIX.
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PYHKLUUN CUCTEMbI

YHUKanbHbIMY NpemMyLecTBaMm, 06ecneymBaloLLMMmN UCKTIOUNTENBbHYI0 3 EKTUBHOCTL U
HapexHocTb VBI, anatoTca:

OnnauiH UBIT ¢ yncton cuHyconaoin Ha Bbixoge. dunbTpbl VIBI 1 ynpasneHne BXoaHbIM
nMTaHMeM NO3BOMAIOT Harpy3kKe nony4aTb MOCTOAHHOE NUTaHWe WU NPY 3TOM NPOU3BOAUTD
3apAag 6aTapew.

TexHonoruA OBOVHOro NpeobpasoBaHuA C BbICOKOW NNOTHOCTHIO MOLHOCTUW, HE3aBUCUMOW
OT CeTN YacTOTOM TOKa N BO3MOXHOCTbIO COBMECTHOWN paboTbl C reHepaTopoM.

Bbibrpaemblil nonb3oBaTeNeM pexxMm BbICOKON 3¢hheKTMBHOCTM.
Pasmep 4U , KOTOpbI COOTBETCTBYET /OO0 CTaHAapTHON cTorKe 48 cm (19').

dyHKUMA 3anycka oT 6aTapewn ucrnonb3yetcA AnA nutanma VBI gaxe npy oTcyTCTBUM
NUTaHNA OT ANEKTPOCETW.

OnuTtenbHoe Bpema paboTbl C AONONHUTENBHLIM MoAyneM BHewHuii 6nok 6aTapeii(MBB)

YnpaBneHue aBapuiiHbIM BbIKIOYEHMEM Yepes NOpPThl AMCTAHLMOHHOIO aBapuinHoro
oTkntoyenua (REPO).

[Ba cTaHAapTHbIX KOMMYHUKaUMOHHbIX nopTa (USB v nocnepoBartenbHbivi nopT DB-9).

HononHutensHaA KapTa ceTteBoro ynpaeneHna Dell ¢ ycoBepLleHCTBOBaHHbIMA
KOMMYHUKaUMNOHHBLIMW BO3MOXHOCTAMM yNy4yLlaeT 3awmuTy NMTaHnAa U er0 MOHUTOPWHT.

YcoBepLueHCTBOBaHHOe yrpasneHne nutaHnemM npu nomowm Nporpamma ynpasnexduA MBI
Dell o6ecne4vmBaeT KOPPEKTHOE BbIKIIOYEHNE HArpy3Kn U1 MOHUTOPUHT 3IEKTPONUTAaHMA.

MocnepoBaTenbHOE BbIKAOYEHME U ynpasneHune Harpy3K0|7| npu nomMoLwmn pasaesibHbiX
rpynn pa3bemMoB, Ha3blBaeMbIX CerMmeHTaMmun Harpy3sku.

Jlerko obHoBNAEMOe annapaTHO-NporpaMMHoe obecneyeHne; onA ero 06HOBNEHNA HET
Heob6Xxo0AMMOCTM obpallaTbCA B CNY>XXOY TEXHNYECKON NOAAEPXKKN.

yTBep)K,D,EHbI MeXayHapoaHbIMU opraHn3aunAamMu.
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Nouck uHopmauunmu

BHUMAHMWE: OokymeHT MHhopmaumnsa o TexHuke 6e30MacHOCTH, OXpaHe OKpYyKaroLyen
cpeadbl 1 HOPMATUBHbIX JOKYyMEHTaxX COAEPXXUT Ba)KHYI0 UHGOPMALMIO O TEXHUKE
6e30MacHOCTM U HOPMaTUBHbIX AOKYMEHTaXx.

Y10 Bbl MWMUTE? Bbl HanpgeTe 9TO 34ecb
¢ PykoBogacTBo nonb3osatena ana VBN Ouck UBI Dell
¢ PykoBoacTBO nonb3oBaTena AnA Kaptbl KapTa

ceTeBoro ynpasneHusa Dell R
¢ [Mporpamma ynpasneHua UBI Dell

NMPUMEYAHUE: [JokymeHTaumio n 06HOBMNEHHbIE
Bepcum MO MOXKHO HaWTW Ha canTe
support.dell.com.

¢ Cneundmkaumm PykosopacTtso nonb3osatena UBI Dell
* Kak nponssoanTb HacTpoiiky VBT PyKOBOACTBO MOJb30BaTeNA AOCTYMHO Ha ANCKE
* YcTpaHeHue Heronaaok support.dell.com.

¢ Kak yctaHoBWTb cuctemy ynpasneHna REPO

¢ MHCTpyKUUM NO TexHuKe 6e3onacHoCTH UHdopmauma o TexHnke 6e3onacHOCTU, oxpaHe
« HOpMATUBHbIE AOKYMEHTbI OKpY>Karollen cpeabl U HOpmaTUBHaA
uHcopmauuma
¢ NHdopmauma 06 ytunusaumm
e [apaHTMiAHaA nHgopmauma UHcbopmauuma o rapaHtum n nogaepxxke Dell
e Cpoku u ycnosua (Tonbko anAa CLUA)
¢ JIMLeH3noHHOoe cornaleHme ¢ KOHEYHbIM
nonb3oBaTesieMm
¢ VHdopmauma o nogaepxke Be6-canT TexHuyeckou nogaepxku Dell —

support.dell.com

NMPUMEYAHMUE: BribepnTe CBOW pervoH unm
cermeHT 6u3Heca AnA oTobpaxkeHunA
COOTBETCTBYIOLLEro canTa NoAaepXKU.
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YcTaHOBKa U 3anyckK

& BHUMAHMWE: Nepep BbinonHeHuem npoueaypbl, ONUCaHHOW B A@HHON AOKYMeHTauuu,
NPOYTUTE U BbINOJSIHUTE UHCTPYKLIUM NO TEXHUKE 6€30MacHOCTU U 03HAKOMbTECh C BaXKHbIM
HOpPMaTUBHbIM AOKYMEHTOM MHGhopmaymns o TexHUKe 6e30MacHOCTH, OXpaHe OKpYiKatoLyein
cpedbl 1 HOPMATUBHbIX JOKYMEHTaXx.

B naHHOM pasaene onnucbiBardTCA 3Tanbl ﬂepBMLIHOIZ HaCTpOIZKM CUCTEMbI.

PacnakoBka cuctembl

o OTKpOI7IT9 BHELWHIOO KapPTOHHYIO K0p06Ky M AoCTaHbTe U3 Hee NpuHaane>xHoCTu,
ynakoBaHHble BMeCTe C KOpnyCcoMm.
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Moabem Kopnyca

BHUMAHME: Kopnyc Taxenbiit (66kr./145,5¢). lnAa nogbema Kopryca Ha CTOiKy TpebyeTca
He MeHee OBYX YeJsloBeK.

o [lBa yenoBeka (Mo 0AHOMY YENIOBEKY C KaXkAO0W CTOPOHbI) OCTOPOXKHO BbIHUMAOT KOPMyC
N3 KapTOHHOW YNakOBKM 3a PYYKM HA KapTOHE M yCTaHaBNUBAKOT €ro Ha POBHOW
YCTONYMBOWN NOBEPXHOCTH.

e Bbi6GpocbTe Unu yTUnmM3npynTe yrnakoBKy COrfiacHO NpaBuiiam uiv coxpaHuTe ee Ann
6yayLuero Ncrnonb30BaHmA.
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Onucanue UBIM
B paHHOM pasgene nokasaHbl nepenHAa u 3aaHAA naHenu VBN Ox-nanH 6nok Dell.

>KnpgkokpucTtannuyeckasa

KHonka Bkn./Bbikn. naHenb

I
I
@ — "'@Il @
I
I —
0) ®
KHomnka nponucTeiBaHWA KHomnka nponucteiBaHWA
(BBEPX MK Ha3ag) (BHM3 Unn Bnepen)
KHonka Bbibopa
Puc. 1. NepenHAaa naHenb UBIM OH-naiH 6nok Dell
[pa rHe3pga IEC 320-C19
n aBa rHesga L6-20 KOMMYHUKaLWOHHOMO
(CermeHT 3arpysku 2) Mopt RS-232 otceka UBI
MpepbiBaTENM LENW BbIXOAA MopT USB MopTsl REPO
® ) s @
. oEDe ®
r®
==
(o
® \=|
@®
@
®
Bont OpaHo rHesno L6-30 Pasbem RJ-11
3asemsieHnsa (CermeHT 3arpysku 1) yctponctea EBM

LLUHyp nuTaHmA

Puc. 2. 3750W, 208V 3agHAA naHesnb

YcTaHoBKa 1 3anyck
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Age poseTku IEC 320-C19 KOMMYHUKALIMOHHOIO
(CermeHT 3arpysku 2) MopT RS-232 otceka VBT

MpepbiBaTENM LENK BbIXOAA Mopt UsB Mopbl REPO

@ ®

S e

B & rmerm

@
bonTt Bocemsb rHes3p IEC 320-C13 Pasbem RJ-11
3a3emneHnn (CermeHT 3arpy3ku 1) ycTpoiicTea EBM
BxopgHaa knemmHan
Konoaka

Puc. 3. 3750W, 230V 3agHAA naHenb

OpgHo rHesgo L6-20 KOMMYHMKaLUMOHHBIN
(CermeHT 3arpysku 2) MopT otcek VMBI

MpepbiBaTEnM S-2
Lenu BbIxoaa Mopt USB ?FOprI REPO

&5
+ 4@

©
\@

®

+

HeTbipe rHesna BonT 3a3emneHus Pazbem RJ-11
BxoaHaA knemmHasn IEC 320-C19 n gBa ycTpoiicTea EBM
Konoaka rHesga IEC320-C13

(CermeHT 3arpysku 1)
Puc. 4. 4200W, 208V 3agHAA nNaHesb
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YeTbipe rHesna IEC 320-C19 KOMMYHWKaLMOHH

(CermeHT 3arpy3kmu 1) MopT RS-232 oro otceka MBI
MpepbiBaTenu MopT USB MopTsl REPO
uenu BbIXo4

L] @ [m:]

wecTb po3eTok IEC 320-C13 BonT 3a3emneHuA Pasbem RJ-11

BxoaHas knemmHasa  (CerMeHT 3arpyskiu 2) yctpovictea EBM
Konoaka

Puc. 5. 4200W, 230V 3agHAA naHesnb
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BapuaHT YCTaHOBKMU B cTonKe

/N BHUMAHME: Kopnyc Taxenbiii (66kr/145,4ch): 1) Dell HacToATeNbHO peKoMeHAYeT nepen
noabLEMOM U3BJeYb NOAAOH aKKyMynATopHou 6aTapen u3 UBIM. 2) inAa noabema Kopnyca Ha
CTOMKY TpebyeTcA He MeHee ABYX YeJI0BEK.

A BHUMAHME: N3BneuyeHue 6aTapeit 4OMKHO OCYLIECTBNATLCA UM KOHTPOIMPOBAaTbCA
nepcoHanom, ocBeAoOMJIEHHbIM O paboTe 6aTapeit u TpeboBaHUAX TeXHUKU Ge3onacHocTU. He
pornyckainTe K 6aTapeAmM NOCTOPOHHUX.

YnaneHue KpoHWTelHa, AepXxawero 6atapelo.

o OcnabbTe 6apallKOBLIN BUHT HA KPOHLUTENHE, AepyKallem 6aTapeto u yaanute ero.
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N3BneyeHne NogaoOHOB aKKyMYJIATOpHOM 6aTapeun

9 BblaBMHbTE NOALOHBI aKKYMYATOPHBLIX 6aTapen, UCNonb3yA NNacTUKOBbIE YLLKW,
N U3BMEKUTE UX.
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YcTtaHOBKa HanpasnAlowWmxX

% MpumeyaHue: VHcTpykumm no paboTe Co CTOMKaMU C KBaapaTHbIM OTBEPCTUAMM U CTOMKAMM C
KpyrnbiMn 663p93b60BbIMVI OTBEepCTUAMN ABNMIOTCA OANHAKOBbLIMW. HanpaBnFuou.wle noaxoaAT anAa
o6oux BuaoB ctoek. CTolka ¢ KBaapaTHbIMW OTBEPCTMAMU NOKa3aHa Ha PUCYHKE.

e BbibepuTe Hagnexawme oTBEpCTMA B HanpaBnawoLwWmx ona pasmewexHna NbI B
>XXenaemMom MecTe CTOWKM.

HanpaBnsatowume omKHbl HAX0OUTbCA Ha HMXKHEN YacTu npocTpaHcTea 4U, BblaeneHHoro
ona I vnn MBB.

0 MomecTnTe KOHUbLI NpaBon 1 neBor HanpasnaLwen MeTkon «<FRONT» BOBHYTpb.
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9 MpukpenuTe HanpaBnAlLwWmne K CTOMKE:

3auenute 3agHUA KOHEL HanpaBALLEN TakKnuMm 06pa3om, YTO6bl OH MOHOCThLIO Cen Ha
donaHew, BepTUKanNbHOM CTOMKM, a 3allenka 3akpblnacs.

MoTAHWMTE HanpaBnALLYO BNepea.
MoaTonKHMTE NepeaHuUin KOHeL HanpasnAlLwen Taknm o6pasom, YHTobbl OH NOSTHOCTLIO

cen Ha ¢naHew BepTI/IKaJ'IbHOI7I CTOMKW, a 3allenka 3aKpblnachb.

YcTtaHoBKa Kopnyca

0 3aABUHbLTE KOpMyC B CTONKY. [MoBTOpUTE 3Ty Npoueaypy ANA BCEX LOMONHUTENbHBIX
KOPMyCOB.
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Kpenexx kopnyca
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0 3akpenuTe nepenHio CTOPOHY Kopnyca Ha CTONKe Npu NOMOLUM BUHTOB-6apallkoB Ha
MOHTaXHbIX KPOHLWTEeNnHax. 3aTAHMTE BPY4HY0, 6€3 UCNonNb30BaHNA CUTOBOrO
MHCTpyMeHTa. [NoBTOpUTE 3Ty Npoueaypy AJ1A BCEX AOMNOSHUTENbHbLIX KOPMYCOB.

YcTaHOBKa noaaoHa akKyMyJIATOPHbIX 6aTapen

0 YcTaHoBMTE NOAAOH akKKyMynATOpHbIX 6aTtapen ana VBTT.
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3ameHa KpOHLITEeWHa, AepiKallero 6artapeto, U NoaKN4YeHUe pa3beMoB BHYTpeHHel 6aTtapeun

o 3ameHnTe KpOHLWTENH, Aep kawmin 6aTapeto.
@ 3aTAHUTE BUHT.
3aTtAHuTE BUHT ¢ ycunuem 0,7 Hwm (6,2 dpyHTa Ha atoinm).

% MpumeyaHue: MNpu noakoHeHUn 6aTapeit BO3MOXHO HE3HAYUTENBHOE UCKPEHME.
OT0 HopMasibHOE ABNEHUE; OHO He noepexxaaeT VMBI 1 ABnAeTcA HeonacHbIM.

m MoaknounTe pa3beMbl BHYTPEHHEN baTapen U YCTaHOBUTE KPOHLUTENH,
aep>xawmn 6arapeto, mexay ABymA wrtundramm.
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YcTtaHoBKa nepeaHen Kpbiwku UBIM

@ YcTaHoBUTE nepeaHio Kpbiwky VBT,

MoakntoyeHue obopynosaHunA

@ Ecnu Bbl nnaHupyeTe yctaHosuTbl Iporpamma ynpasneHua UBIM Dell, nogcoeanHuTe Baw
komnbtoTep K USB-nopty kabenem.

m Ecnu cTonka ocHaueHa npoBOoAHUKaMKM ANnA 3a3eMJieHUA NN KOHTakKTa C
He3a3eMJIeHHbIMM MeTanIM4YecKNMn geTanamm, NnoacoeamHuTe Kabenb 3a3eMneHnsa (He
BXOOUT B KOMI'IJ'IeKT) K BUHTY 3a3eMIieHnA.

@ Ecnu mecTHble HopmaTmBbl TPeBYIOT aBapuMHOro (OTKIIOYAKOLWEro) BbiKo4aTena
OH-naiH 6510k Dell Bl 3750W n pykoBogcTso rnosns3oBaresisa 4200W,
pasgen «YcTaHOBKa AUCTaHLUMOHHOIO aBapuMHOroO BbIKNOYeHNA nuTaHnsa» (REPO).

@ MopkntounTte 0bopynoBaHne, KOTOPOEe HEOBXOAUMO NPEeSOXPaHUTbL OT CKa4yKoB
HanpA>XXeHWA, K BbIXoAHbIM rHe3aam VMBI, Ho He BKoyanTe ero.

% MpumeyaHue: Y6eamTech, 4To obLyan nacnopTHasA MOLHOCTbL NOTpebuTenei He NpeBbIlLaeT
MoLHoCTb MBI BO nsberxkaHme curHana neperpysku.
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MoakntovyeHue cunoBoro Kabena (Tonbko anAa moaenen 3750B1/208B)

(o o e
(A |

o MpoBepbTe, 4TOOLI BXOAHOE HaNpAXeHne bbio He meHee 30A 3aWwnThl OT NEpPErpy3Ku.
Q BcTasbTe wHyp nutaHuA VBl B po3eTKy anekTpoceTu.

e Mepenaunte Kk pencteuto «Iyck NBIM» Ha cTp. 87.
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MoaknioyeHue sxona UBI
A MpeaynpexxaeHue: YctaHoBKa 3N1eKTPOO60PYAOBAHNA MOXKET BbINONHATLCA TONBbKO

KBanuguuupoBaHHbIM 06CTy>KUBaIOLWUM NEepcoHanom (Hanpumep, cepTUULIMPOBaHHbIM
anekTpukom) CyLiecTByeT ONacHOCTb MOPaXkKeHUA 3J/IEKTPUYECKUM TOKOM.

Mogaenu OH-nanH 6nok Dell TpebytoT BblAeNeHHOW OTBETBIEHHOW LiENK, OTBEYaloLEen
cnegyowmm TpeboBaHNAM:

2-MONOCHbIN pa3mMblkatesnb ceTu 250B/30A onAa 3awmTbl OT KOPOTKOro 3amMbIKaHUA 1
TOKOBOW NeperpysKku

InAa paboTbl 4aHHOrO 3alMTHOro YCTPOMUCTBA TpebyeTcA ABYXMNOOCHbIA pa3mblkaTesb
mexxay Bbixogom VIBI n Harpyskoin (cm. Puc. 6)

BbikntoyaTtenb AOMXKeH 6biTb yCTAaHOBMEH Ha CTeHe M 6blTb Nerko A4OCTYMHbIM ANA
onepaTopa.

Ona ctpan EBpocotosa pasmbikatenb gomkeH oteedarts ctaHaapty IEC/EN 60934 n nvetb
KOHTaKTHbIN BO3A4YLIHbIA NPOCBET HE MEHee 3 MM.

200-240 Vac
OpHodasHbIn (¢ paclenneHHon hason gna moaenu 4200B1/208B)
50/60 'y

'MbknIn MmeTannuyecknin kabenenposog (peKomeHayeTca anAa yaobcTea TEXHUYECKOro
06CNy>KMBaHNA N PEMOHTA)

CteHa

2-MONKOCHbIN
pasmMblkaTesnb

CeTb JvHna 5
nepemMeHHoro O/I/ MBI
ToKa o/l/
Honb

Puc. 6. Cxema pa3mbikaTensa uenu
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YaaneHue KpbIWKU KNEMMHOW KOJTIOOKMU

@

o BbikniounTe nogayy Toka OT CETM K TOUYKe pacnpeaeneHus, rae éyaet noakntoden VBN
MonHocTeo y6eanTech B OTCYTCTBUN 3NIEKTPONUTAHNA.

9 Ypanute KpbIWKy KNEMMHON KOMOAKM (HeTbipe BUHTA) U COXpaHAnTe ee.
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YcTtaHOBKa BxoafLero v 3a3eMsiAloLLEero nposoaos
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e MpopenanTte oTBEpPCTUE B KPbILIKE KNEMMHOW KONMOAKWN AfA BXOOHOro Kabenenposoia
NPV NOMOLLYM AbIPONPOBUBHOIO Npecca ~ MM aHanormyHoro yctponctea. OTBepcTue
IMC 3/4 pronma “wnun 1 gronm”.

0 lMpoTAHUTe BXOAHbIE NpoBoAa B Kabenenposos, ocTasus okoso 2¢ (0,5m) nposoaos
OTKPbITbIMU. [MpuKpenuTe rmbKnin MeTanIMYEeCKun WTyLep K KOHUY kabenenposoaa.

a MpoTAHMTE KabenenpoBog Yepes3 CUCTEMY BHYTPEHHEN NPOBOAKN U NPUKpenuTe
MeTanMMYecKni WTyLep K naHenun. 3a4nctute KoHewl Kaxaoro BXOAALEero nposoaa
Ha 1,5¢cm (0,57).

0 CoeanHnTe BXoAALUME U 3a3eMIIeHHbIE NPOBOAA C KNEMMHbIM 3a>KMMOM COTflacHO
Tabnuua 1.

Ta6bnuua 1. XapakTepucTUKMN 3N1eKTPONpPOBOAKMU

MpoBoa Knemmbl

Ka6enb Knemma KoMMyTUpyemas H 3aTAaxHoe
OMMUHanbHoe
DYHKLUMA Mo3uuuAa yHkuua UBIM ceyenme* ycunue
BxogHon 1 3asemneHune
curHan 2 L2/HenTpanbHbIi 5,26—-16 mm?2 5 96 Hu (20lbi
BXOA (10-6 AWG) ,26 Hwm (20lbin)
3 L1 Bxon

VcnonbayiiTe MeaHbI NpoBoa MUHUMYM 5,26 Mm2 (10 AWG) 75°C.

o CHMMNTE KPBbILKY KNEMMOBOW KOPOOKU
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BknioyeHune UBIM
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MpoBepbTe, 4TOOLI BCE CErMEHTbI 3arpy3Ku npepbiBaTens uenuv 6biv B NOIOXEHNM
<<BK“_>>

Tonbko anAa mogenein 3750W/208V [poBepbTe, 4TOOLI BXOAHOE HaNpAXeHue 6bIf1o He
MeHee 25A 3aWwnThl OT NeperpysKu.

Tonbko ANA NPoBoAHbLIX Mogenen BKounTe oCHOBHOM aBTOMAT 3allUThI

HaxxmuTte kHomky () Ha nepeaHeit naHenu UBIT.

o0 0 ©
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3aBepLieHue 3anycka

Input

220V 60tz | —®
Output
220" 602 1000W

50% 100min
-=nnl

o Y6eamTech, YTO Ha UTOrOBOM 3KpaHe cocToAHnA MBI noABmMnack nMkTorpamMmma 06bI4HOMo
pexkuma |=€|, o6o3Havatowan, 4to MBI paboTtaeT HoOpmanbHO U NOAAET INEKTPONUTAHUE
Ha CyLlecTBYOLUME Harpy3Ku.

9 Ha ntorosom akpaHe coctoAHnA NBIT HaXXMUTE KHOMKY >, 4TOObl NPOBEPUTL, aKTUBHbI NN
aBapuviHble curHanbl unu nssewleHna. OTpearnpymTe Ha BCe aKTUBHbIE CUrHasbl, NpeXae
YnpasneHne ceteBoii kapton Dell: pykoBoacTso
rnosb3oBaresid, pasgen «[Mouck n ycTpaHeHne HENCNPaBHOCTEN».

Mpy OTCYTCTBMMN aKTUBHbIX aBapUHbLIX CUrHANOB NMOABMTCA COOOLEHNE «AKTUBHbIE
aBapuiHble cUrHasbl OTCYTCTBYIOT».

e YT06bl U3MEHWTb NPOYME 3aBOACKME HACTPOMKM MO YMOMYAHUIO CM. YripaBrieHne ceTeBo
kapTton Dell: pykoBoaCcTBO nosib3oBartesid, pasfen «3kcnnyatauma».
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UPS con bastidor en linea de Dell ™
3750W y 4200\WW

Introduccion de
Su sistema

K804N, H952N, J730N, K805N
J739N

www.dell.com | support.dell.com



Notas y advertencias
% NOTA: Una NOTA indica informacién importante que lo ayuda a utilizar mejor el software.

PELIGRO: Un PELIGRO indica una situacion inminentemente peligrosa que, si no se evita, dara como resultado la
muerte o una lesion grave.

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que, sino se evita, podria dar
como resultado la muerte o una lesion.

PRECAUCION: Una PRECAUCION indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede dar
como resultado una lesion moderada o leve, o incidentes de dafios a la propiedad.

> B B

& PELIGRO: Siga con las siguientes instrucciones para evitar una situacion inminentemente peligrosa que, de no
evitarse, dara como resultado la muerte o una lesion grave:

* [Esta UPS contiene VOLTAJES LETALES. SOLO EL PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO
debe realizar las reparaciones y el servicio. NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO
DEL USUARIO dentro de la UPS.

La informacién de este documento se encuentra sujeta a cambios sin previo aviso.
© 2009 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida cualquier forma de reproduccion sin el previo consentimiento de Dell Inc. por escrito.
Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell y el logo de DELL son marcas comerciales de Dell Inc.

Es posible que en este documento se utilicen otras marcas y nombres comerciales para hacer referencia a las entidades que responden a
dichas marcas y nombres o a sus productos. Dell Inc. niega cualquier interés en la propiedad de las marcas y nombres comerciales de
terceros.
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Caracteristicas del sistema

Al brindar rendimiento y confiabilidad sobresalientes, los beneficios exclusivos la UPS incluyen:

Diseno de UPS online con salida de onda senoidal pura. El UPS filtra y regula la energia de
corriente alterna entrante y brinda a su equipo energia consistente sin drenar la bateria.

Tecnologia de doble conversién real en linea con densidad de alta energia, independencia de
frecuencia de servicio y compatibilidad del generador.

Modo de operacién de Alta Eficiencia seleccionable.
Tamario 4U que se adapta en cualquier bastidor estdndar de 48 cm (19").

Capacidad de arranque en bateria para poner en funcionamiento la UPS aun cuando el suministro
eléctrico no esté disponible.

Extensién de tiempo de ejecucion opcional Mddulo de Bateria Externa (EBM)

Control de apagado de emergencia a través de los puertos de Apagado de Emergencia Remoto

(REPO).
Dos puertos de comunicacién estdndar (USB y puerto serie DB-9).

Tarjetas opcionales Tarjeta de Gestién de Red de Dell con capacidades de comunicacién
mejoradas para lograr mayor control y proteccién del suministro eléctrico.

El manejo avanzado del suministro eléctrico con Software de Gestion de UPS de Dell permite el
apagado ordenado y la supervisién del suministro eléctrico.

El apagado secuencial y la gestion de carga mediante grupos de receptdculos separados que se
denominan segmentos de carga.

Firmware que se actualiza ficilmente sin necesidad de llamar al cliente.

Respaldado por las aprobaciones de agencias de todo el mundo.
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Busqueda de informacion

PRECAUCION: El documento Informacién Ambiental, Regulatoria y de Seguridad brinda informacion sobre
las reglas y seguridad importantes.

;Qué esta buscando? Encuéntrelo aqui

e La guia del usuario para la UPS Disco de la UPS Dell

e La guia del usuario para la Tarjeta de Gestién de oett urs
Red de Dell

o Software de Gestion de UPS de Dell

NOTA: La documentacion y la actualizacion de software
se pueden encontrar en support.dell.com.

¢ Especificaciones Guia del usuario de la UPS Dell
¢ Coémo configurar los valores de la UPS La guifa del usuario estd disponible en el disco de la
¢ Como identificar y resolver los problemas UPS de Dell y en support.dell.com.

¢ Como instalar el control REPO

¢ Instrucciones de seguridad Informacion ambiental, regulatoria y de seguridad
¢ Informacion regulatoria

¢ Informacién sobre la garantia

e Informacién sobre seguridad Informacion sobre soporte y garantia de Dell
e Términos y condiciones (s6lo EE.UU.)

¢ Acuerdo de licencia del usuario final

¢ Informaci6n sobre soporte Sitio Web de Soporte de Dell: support.dell.com

NOTA: Seleccione su region o segmento de negocio
para visualizar el sitio de soporte correspondiente.
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Instalacion y arranque

& PRECAUCION: Antes de realizar los procedimientos que se describen en este documento, lea y siga las
instrucciones las instrucciones de seguridad y la informacién regulatoria importante en su documento
Informacion Ambiental, Regulatoria y de Seguridad.

En la presente seccién, se describen los pasos para configurar su sistema por primera vez.

Como desembalar el sistema

o Abra la caja de cartén exterior y extraiga los accesorios embalados con el gabinete.
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Como levantar el gabinete

PRECAUCION: El gabinete es pesado (66 kg/145,5 Ib). Para levantar los gabinetes al bastidor se necesitan
al menos dos personas.

o Con una persona de cada lado, levante cuidadosamente el gabinete de la caja de cartén externa
usando las manijas de la caja de cartén y coléquelo sobre una superficie plana y estable.

9 Deseche o recicle el embalaje de manera responsable o gudrdelo para un uso futuro.
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Identificacion de la UPS

En la presente seccion, se muestra el panel frontal y posterior de la UPS Estante en linea Dell.

Panel LCD

Boton de
Encendido/Apagado
Q —
@
Botén de desplazamiento

(hacia arriba o hacia atras)

Botdn de desplazamiento
(hacia abajo o hacia delante)

Botdn de seleccion

Figura 1. El panel frontal de la UPS Estante en linea Dell

Interruptores del Circuito de Salida

Receptéculos, Dos IEC 320-C19 y Dos L6-20
(Segmento de carga 2)
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Tornillo con
conexion a tierra

L6-30P

Cable de alimentacion 2m,

Puerto USB
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oo

Un receptaculo de L6-30
(Segmento de carga 1)

Puerto RS-232

Compartimiento de
comunicacion de la

UPS
Puertos REPO
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= e
N
®
i [t @
Conector EBM

Figura 2. Panel Posterior de 3750W, 208V
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Dos receptaculos IEC 320-C19 Compartimiento de
(Segmento de carga 2) Puerto RS-232 comunicacion de la

Puertos REPO P

Puerto USB

Interruptores del Circuito de Salida

@
T_ornillo_ con Ocho receptaculos |EC 320-C13 Conector EBM
conexion a tierra ) (Segmento de carga 1)
Blogue Terminal de
Entrada

Figura 3. Panel Posterior de 3750W, 230V

Un receptéculo de L6-30 Compartimiento de
(Segmento de carga 2) Puerto RS-232 comunicacion de la
JPS
Ir_lter(uptores (_iel Puerto USB Puertos REPO
circuito de salida
. /I | q
®
USE COPPER CONDUCTOR ONLY. ‘ ﬁnﬁ
“““““““ PN ®
©
‘@f\
| o ®
, Tornillo con
Cuatro receptaculos IEC 320-C19  nevicn a tierra Conector EBM

Blogue de terminales

de entrada y dos receptaculos L6-20

(Segmento de carga 1)

Figura 4. Panel Posterior de 4200W, 208V

96 | Instalaciony arranque



Cuatro receptéculos IEC 320-C19
(Segmento de carga 1)

Interruptores del Circuito de Salida

Puerto USB

Compartimiento de

Puerto RS-232 comunicacion de la
JPS
‘ Puertos REPO
S

L] @ [m:]

Blogue Terminal de
Entrada

Seis receptaculos IEC 320-C13
(Segmento de carga 2)

]@@@_
EE)

Tornillo con
conexin a tierra Conector EBM

Figura 5. Panel Posterior de 4200W, 230V
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Configuracion del montaje en bastidor

PRECAUCION: EI gabinete es pesado (66 kg/145.5 Ib). 1) Dell recomienda encarecidamente extraer la bandeja
de las baterias de la UPS antes de levantarla. 2) Para levantar los gabinetes al bastidor se necesitan al menos
dos personas.

A PRECAUCION: La extraccién de las baterias debe ser realizada o supervisada por personal con
conocimientos en baterias y en las precauciones necesarias. Mantenga las baterias fuera del alcance del
personal no autorizado.

Extraccion de la bateria de retencion del soporte

o Afloje el tornillo de la bateria y extraiga el soporte de retencién.
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Como extraer la bandeja de las baterias

9 Tire de la baterfa utilizando bandejas separadores de plastico y retire la bandeja de las baterias.
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Como instalar los rieles

% NOTA: Las instrucciones son las mismas que para los bastidores de orificios cuadrados y los bastidores de
orificios redondos y sin rosca. Los rieles sirven para ambos estilos de bastidores. En las ilustraciones se
muestra el bastidor con orificios cuadrados.

e Seleccione los orificios adecuados en el riel para posicionar la UPS en la ubicacién del bastidor
deseada.

Los rieles deben ubicarse en la parte inferior del espacio de 4U asignado para la UPS o de 3U para
el EBM.

o Coloque el extremo de los rieles derecho e izquierdo con la etiqueta FRENTE hacia dentro.
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o Fije los carriles para el bastidor:

Acople el extremo posterior del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del bastidor
vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar.

Tire del riel hacia la parte delantera.

Empuje el extremo delantero del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del
bastidor vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar.

Instalacion del gabinete

0 Deslice el gabinete por el bastidor. Repita para todos los gabinetes adicionales.
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Como asegurar el gabinete
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o Asegure la parte delantera del gabinete al bastidor mediante tornillos de apriete manual en los
soportes de montaje. Ajuste manualmente; no utilice herramientas mecdnicas. Repita para todos

los gabinetes adicionales.

Instalacion de la bandeja de las baterias

0 Instale la bandeja de baterias de la UPS
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Sustitucion de la pila de retencion del soporte y conexidn de la bateria interna y los conectores.

o Vuelva a colocar la bateria sosteniendo el soporte.
@ Ajuste el tornillo de apriete manual.
Apriete el tornillo a 0,7 Nm (6,2 1b pulg.).

% NOTA: Se puede producir un pequefio arco cuando conecte las baterias. Esto es normal y no dafia la unidad ni
tampoco debe preocuparse por su seguridad.

m Conecte los conectores de la bateria interna y adjunte a la bateria de soporte de retencién entre
los dos montantes.
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Instalacion de la cubierta delantera de la UPS

@ Instale la cubierta delantera de la UPS

Conectar el equipo
@ Si planea utilizar el Software de Gestion de UPS de Dell, conecte su equipo al puerto USB o el
puerto RS-232 mediante el uso del cable suministrado.

m Si su bastidor tiene conductores para la conexién a tierra o puenteo de las piezas de metal,
conecte el cable a tierra (no suministrado) al tornillo de puenteo.

@ Silos codigos locales requieren un interruptor de apagado de emergencia (desconexién), consulte
"Instalacién de apagado de emergencia remoto" (REPO) en la Guia del usuario de la UPS con
bastidor en linea de Dell.

@ Enchufe el equipo para que esté protegido en los receptéculos exteriores de la UPS, pero no
encienda el equipo protegido.

% NOTA: Verifique que los regimenes totales del equipo no excedan la capacidad de la UPS para prevenir una
alarma de sobrecarga.
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Conexion del cable de alimentacion (sélo en modelos 3750W/208V)

(A |

. o o o |
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o Verifique que la entrada de energia a la UPS cuente con una adecuada proteccién contra
sobretension ascendente:

9 Enchufe el cable de alimentacién de la UPS en un tomacorriente.

9 Seguir "A partir de la UPS " en la pdgina 109.
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Cableado de entrada a la UPS

AN

ADVERTENCIA: Sélo el personal en servicios de reparacion calificado (como por ejemplo electricistas con
licencia) podran realizar la conexion eléctrica. Riesgo de Descargas Eléctricas.

Los modelos de cableado para el Estante en linea Dell modelos de cableado requieren un circuito
dedicado que cumpla con los siguientes requisitos:

Disyuntor bipolar, 250V/30A, para brindar proteccion contra cortocircuitos y sobretension

El dispositivo de proteccion requiere de dos polos, la desconexion entre el dispositivo de salida de
la UPS y la carga (ver Figura 6)

El interruptor debe estar montado en la pared, en un lugar de facil acceso para el operador

Para Europa, el disyuntor debe cumplir con la norma IEC/EN 60934 y tener un espacio de al
menos 3 mm entre los contactos

200-240 Vca
Monofisica (el modelo cuenta con fase dividida de 4200W/208V)
50/60 Hz

Conducto de metal flexible (recomendado para la facilidad de servicio y mantenimiento)

Pared

Interruptor automético
de bipolar

Linea
o
Red de corriente O/I/ UPS
alterna OJ/
Neutro

Figura 6. Disyuntor Diagrama
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Extraccion de la cubierta del bloque de terminales

@

o Apague la fuente de alimentacién del punto de distribucién donde se conectard la UPS. Asegurese
de que no haya corriente.

9 Quite la cubierta protectora de la terminal y consérvela.
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Instalacion de los cables de entrada y conexion a tierra

N
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e Haga un orificio en la cubierta del bloque de terminales para la entrada utilizando una

punzonadora Greenlee ®. El orificio admite conductos de 3/4" o IMC de 1.

o Tire del cable de entrada a través del conducto, dejando unos 2 pies (0,5m) de cable expuesto.
Adjunte una instalacién flexible de metal al final del conducto el final del conducto.

o Introduzca el conducto a través del cableado de entrada de acceso y conecte el conducto adecuado
para el panel. Tira de aislamiento de 0,5 (1,5 cm) de cada uno de los cables entrantes.

0 Conecte los cables de entrada y de conexién a tierra al bloque de terminales de acuerdo con la

especificaciones de la Tabla 1.

Tabla 1. Especificaciones de cableado de Busqueda de la UPS

Funcién Posicion de Funcion del cable Rango de tamaiio del Par de aoriete
del cable la terminal de la UPS cable de la terminal* p
Entrada 1 Conexién a tierra

de entrada

5,26-16 mm?
2 L.2/en Neutral (10-6 AWG)

3 En L1

2,26 (Nm (20 1b in)

* Usar alambre de cobre de 5,26 mm? (10 AWG) como minimo.

o Reemplace la cubierta del bloque de terminales.
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Como encender la UPS
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o Compruebe que todos los disyuntores de carga estén en la posicién ON.

e Para los modelos de 3750W/208V solamente. Verifique que la entrada de energia a la UPS cuente con
una adecuada proteccién contra sobretension ascendente:

e Cableado para los modelos de entrada solamente. Encienda el interruptor del disyuntor principal.

o Presione el botén (M del panel frontal de la UPS.
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Como completar el arranque

Input

220V 60tz | —®
Output
220" 602 1000W

50% 100min
—mnnll [ 3

o Verifique que el icono Normal IE] aparezca en la pantalla de resumen del estado de la UPS, que
indica que el UPS funciona normalmente y que todas cargas reciben corriente.

e En la pantalla de resumen de estado de UPS, presione el botén > para comprobar las
notificaciones y las alarmas activas. Solucione todas las alarmas activas antes de continuar.
Consulte el "Diagnéstico de fallas" en la Guia del Usuario de la Tarjeta de Gestién de Red de Dell.

Sino hay ninguna alarma activa, se muestra el mensaje "Ninguna alarma activa".

0 Para cambiar otros valores predeterminados establecidos de fabrica, consulte "Funcionamiento" en
la Guia del Usuario de la Tarjeta de Gestién de Red de Dell.
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